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(1) Emptanger/Consignee/Dastinatare o T3] EMplangs- und Bearpenungsvermerner Dalivery nate
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. 3) No.
10039207
Via dej Gerani 5 {4) Versanddatum/Date of delivery/
I-70026 MODUGNO BA Prlode TR 07.08.2019
(8} Lieferant/Supplierfi-aurnissaur Freight (7} Delivary (acual Tnvoice
Suppller no. 91024068 Deliver' |Delivered_ Car Carrier
EJR: S = . venicla
schmid alutec gmbh & co. kg e CETAT
Fshrenbachsir. 7 T [&Dhg"{;
73630 Remshalden - Grunbach Fost
10) lhre Zeichen/ (11} Purchase arder no.fyeur order [¢15) Orderer information (127) Our deparimentfaurref, ;  [(13) &Exlension (14) Our erder no.four No./natre No.
lveur ref.fvoire ref, nolre réaf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102860
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédilion] DDR(20)DDU §(21) Verpackungsart! '22) Versandzeicker/Marks/Marquage {23) Totaf weight in kg (24)
Packing/Emballage
Vetsand mit Schweizer X See below LKW | Gross 2,676,2 1.196,64 Net
(25) Versandanschrift’Shipplng address/Destinataira (26} Unloading poin:
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani & 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
27V [(28) Secmummer-Jorawing No.J (29) Goods, services descriplion (20) Menge/ (31} (40) Reciplent comments
Ling) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quentity’Quantité |Unit Quantity factual H- Comments
2517105400 GE1054-20 2.160,00/Stk
2517105400 Kupplungsedeckel
14.12.2016 Kk
CH.NR. 32-0307- 13 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-~1/2 EUROP
CH.NR. 32-0407- 23 x GE-(501568) 1/2 Europalettg
GE-1/2 EUROP
216 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
36 x GE-(520022) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
216 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter TBA-550594
216 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
/%D Q%Q);D D
)0 Q = v
‘ - KUEHNE#+NAGEL s
é) ACCETTAZIONE MERCE
© ~
Quantita dichiarata: (,
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi:” ¢
Conformita alle schedf d'imhatlo: E:
Data cgntryllo: T
Firma - z’ 5%&9
42) Recelpt comments (43} Quantity check (44) Goeds inspection/insgactian report (45) Reciplem (45) Iwoice appraval
ae
lﬂﬁ\?
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-007701 vom 07.08.2019

R s

4 Abisender/ Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce lransport est soumls, nongbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relallve au
Ubereinkommens {iber den Beférderungsvertrag contral de transporl international des

O/ties  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps

Datum{Date  42,08.2019

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lleu et dale de la prise en charge de [a marchandise

im intern. StraRengllerverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

' 2 Emp}énger / Destinataire @ FrachtiGhrer / Transporieur Benu{'zte Gen_:Nr_;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsert des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachiclgender Frachfdthrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zeit / Tomps
Datum/BDale 07.08.2019

5 Baigefiigle Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réservas et observations des lransporieurs

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 1 2Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg chm
1 10039170 + 196 + 207 + 219 104 COLLI Getriebetelle 7.800
Summe:
o 104,00 COLLY 7.800,00
1 & Anwsisungsn das Absendars 47 Angaben zur Ermititung der Taritkilameter mit GrenzObargangen
von bis km
18 Frachtzehlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen { Conventicns particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
lich i ARt i - .
19, anlicas feneaiien Nuzlastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter GrenzObergang _g Gut 19-007701empfanga am Datumn f Date
A MU R RO EL Sk
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei CicMABNART 2025 Modugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg DUGNO
Untegslchrii;l und ﬁ%embpeltdesé.zbsendars Untarschnift und Stempel des Frachi{Chrers rschnift und Ste: mpféngers
natura of re it Signat imbre du f s g i
f¢] im expaditeur gnziura el timbre du fransporteur i R icavu ﬁﬁiuﬁ ?;‘é-l"i“{f’é" ﬁillna!alre

verifica su qualita e quantiia”

SCHW,EITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Sirake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Intemet: www.schweltzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT. DRESDEFF&04




